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Installationsdiagram EPPWES / NPPWES / ZPPWES (elektriska

versioner)
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Installationsdiagram

2020

EPPWES (elektriska versioner) utan
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Installationsdiagram EPPWEH / NPPWEH / ZPPWEH (elektriska

versioner)
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Installationsdiagram EPPWEL / NPPWEL / ZPPWEL (elektriska

versioner)
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Installationsdiagram

2020

EPPWEL (elektriska versioner) utan
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Installationsdiagram

ZPPWSSG (angversioner)
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Installationsdiagram

2020

1460

ZPPWSLG (angversioner)
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HWI = Varmvattenledning inloppsror e=3/4" G XD = Inloppsror for diskmedel
D = Utgang avlopp XR = Inloppsror for spolglans
El = Elanslutning S| = Anggenomféring

EQ = Ekvipotentialskruv SO = Tomning av kondensat



Inledning

LLJ Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs
for korrekt och sakert arbete pa maskinen (eller “apparaten®).

Det som foljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra maskinens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador pa foremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det &r mycket viktigt att alla som skéter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
maskinen studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa maskinens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestammelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med maskinen far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av maskinen.

Det ar ocksad mycket viktigt att manualen alltid ar tillgénglig for operatdrerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ma-
skinen anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan I&sas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osakerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du Iast denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till férfogande for att sdkerstalla snabb och omsorgsfull service sa att
maskinen alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvandning av maskinen maste bestam-
melserna om sakerhet, arbetshygien och miljoskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att maskinen en-
dast drivs och anvands under villkor som &r optimala fér sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@ » Tillverkaren accepterar inget ansvar fér ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

 Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan féregéende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran webbsidan.

* Manualen maste alltid férvaras i narheten av maskinen, pa en Iatt tillganglig plats. Operatérerna och alla som sorjer
for anvandning och underhall av maskinen maste Iatt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i manualen for
konsultation.
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A SAKERHETSFORESKRIFTER

A.1 Allman sakerhet

» Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (galler aven barn) med nedsatt
fysisk, kdnslomassig eller mental férmaga eller av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, savida personerna i fraga inte Gvervakas eller far anvisningar om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

AKTAS

)
A

anvanda hogtryckstvatt.

VARNING

Rengdr inte apparaten genom att spruta vatten pa den, ej heller genom att

Om stromkabeln skadas maste den bytas av Kundservice eller av specia-

liserad personal for att forebygga alla risker.

B ALLMAN INFORMATION

B.1 Inledning

Nedan ges information om avsedd anvandning och besiktning
av apparaten. Har finns beskrivningar av anvanda symboler
(som anger vilken typ av varning eller information det rér sig
om), definitioner av termer som anvands i manualen och
praktisk information fér anvandaren av apparaten.

B.2

For att kunna anvanda handboken och
darmed maskinen pa optimalt satt ar det
viktigt att ha god kunskap om de termer,
grafik och symboler som anvands i hand-
boken. Fdljande symboler anvands i
handboken for att utmarka och gora det
mdjligt att identifiera olika typer av fara:

VARNING

Fara for personalens halsa och
sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

Sakerhetsforeskrifter

| texten visas symboler bredvid sakerhets-
varningar, korta meningar som ytterligare
beskriver typen av fara. Varningarna ar till
for att garantera personalens sakerhet.

B.3 Extraindikationer
Inuti handboken pavisas de risker som kan uppsta vid felaktig
anvandning med foljande symboler:

AKTAS
Fara for maskinskada eller skada péa
produkten.

Textdelar som inleds med féljande symbol:

H

OBS!
Upplysningar och férklaringar

Ger rad som bor beaktas under hela apparatens livstid.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade maskinen.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter.

B.4 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer

studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
instalining, anvandning, underhall, ren-
goéring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare Electrolux Professional SpA eller andra

servicecenter som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.

Personal som

Operatdér som har informerats om, utbil-

sorjer for den dats for och har praktik vad galler
ordinarie arbetsuppgifterna som skall utféras och
anvandningen riskerna som ar knutna till den ordinarie
av maskinen anvandningen av maskinen.

Kundservice Operatdr som ar utbildad av tillverkaren
eller speciali- och som tack vare sin yrkesutbildning,

serad personal

erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
beddma vilka ingrepp som skall goras pa
maskinen och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatdorens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik.

FARA

Upphov till mdjliga personskador eller
halsorisker.

Farlig situation

En situation dar en operatér utsatts for en
eller fler faror.

Risk

Sannolikhet fér mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd

Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-
ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-
ning

Anordning pa en maskin som anvands
sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriér.
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Sakerhetsan-
ordning

Sakerhetsanordning (ej att férvaxlas med
skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund Den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).
Of6rutsedd  elektrisk
manniskokroppen.

Elchock urladdning i

B.5 Identifieringsdata for maskinen och
tillverkaren

Har visas ett exempel pa den markning eller den dataskylt som
finns pa maskinen:

2017
F.Mod. Comm. Model:
PNC Ser.Nr.
EL Hz Max kW
Nominal kW

|3 P B

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (Italy)

Dataskylten innehdller apparatens tekniska specifikationer
och identifikationsuppgifter - nedan visas vad denna
information betyder.

F.Mod.
Comm.Model

Fabriksbeskrivning av produkten
Kommersiell benamning

PNC Produktionskod

Ser.No. Serienummer

400V 3N~ Natspanning

230V 3~ Elektrisk konvertering

50/60 Natfrekvens

20 kW Max. effekt

13 KW Nominell effekt

IPX5 Skyddsgrad mot damm och vatten
CE CE-markning

Electrolux Professio- Tillverkare

nal SpA Viale Treviso
15 33170 Pordenone
Italy

Dataskylten finns pa apparatens hogra sidopanel.

2017
Comm. Model ~ EPPWESG
SerNr. 72210015
50 Hz

FMod. EPPWESG
PNC  9CGX 506048 00

EL AC 400V 3N

ooooo

43 IPX5

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (laly)

24

7”

VARNING

Avlagsna inte maskinens mark-
ning, gor inga andringar pa den
och gor den inte olasbar.

VIKTIGT
| samband med skrotning av maskinen maste
markningen forstoras.

OBS!
Se markningen pa apparaten for uppgifter om
tillverkare (t ex for att efterfraga reservdelar etc.).

B.6 Identifiering av apparaten
B.6.1 Identifiera tekniska data

For att kunna identifiera tekniska data maste man lasa
fabriksbeskrivningen av produkten (F.Mod.), identifiera viktiga
maskindata och lasa "Huvudmaskindata, prestanda och
férbrukning".

F.Mod. EPPWESG...

N
\ S0 -
\} S -
1 i ~
_——_——— i
P ~
/ Main technical characteristics %
e EEmaa,
' | MODEL “._EPPWESG., "
1 || Supply Electfic™ ===~ 1
1 || Power supply voltage \% 400 3N~ :
‘|| Frequency Hz 50 ;
~ 7’

B.6.2 Att tolka fabriksbeskrivningen

Den fabriksbeskrivning som finns pa dataskylten har féljande
betydelse (nagra exempel nedan):

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7
PPW
PPW
PPW
PPW
PPW
PPW

60

N (N [(mm{Z [N
»(»(m{m{mm
rlnin(riTw
QOO0

Produktbeskrivning

E = Electrolux, Z = Zanussi, N = Skall
varumarkas

(1) Varumarke

(2) Typ av apparat PPW = Grytdiskmaskin

(8) Forsorjning E = Elektrisk, S = Anga

(4) Modell S = Liten, H = Hog, L = Bred

(5...7) Apparatens G = diskmedelspump + skoéljpump +
utrustning avloppspump, M = marintillampning, 5

=50 Hz, 6 =60 Hz, 60 = 60 Hz.

B.7 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd for operatdéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional SpA.

B.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och funktionsstérningar

som orsakats av:

+ attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

» att icke-professionella reparationer utforts och reservdelar
som inte finns angivna i reservdelskatalogen anvants
(montering och anvandning av icke-originaldelar och fill-
behdr kan inverka negativt pa apparatens funktion, och gor
dessutom att garantin upphéavs),



m
Diskmedels- Spolglans- 0
doserare doserare TY
+ 4+

1.2 Instéllning av doserare

Alla ingrepp skall utféras med apparaten paslagen, huven
Oppen och utan att nagot program har valts.

Tryck samtidigt in knapparna “Av/P&“ och “Diskprogram 1“
under 5 sekunder for att g& in i programmeringslage -
displayen visar parametern USr.

Tryck tvd ganger pa knappen “L“ (se G.1 Beskrivning av
kontrollpanelen) for att komma in i installningsparametrarna
for diskmedel och skéljmedel.

ok
LI o

;

Reglera féljande parametrar:

\\\ N2

Beskrivning av parameter | Display Virde'
Initialméngd av diskmedel din 240
Initialmangd av skéljmedel rin 18
Mangd diskmedel under dEt 16
programmet

Méangd skoéljmedel under rAi 7
programmet

1. Vardena i tabellen utgor fabriksinstalining.

» Tryck pa knapparna for “Diskprogram 1“ och “Diskprogram
2" for att 6ka/minska vardet..

» Tryck pa knappen “L“ for att lagra det instéllda vardet och
aterga till val av parameter (se punkt 1).

» Tryck pa knapparna for “Diskprogram 2“ for att ga till nasta
parameter som skall andras.

* Tryck pa knappen for “Diskprogram 3“ for att ga ur
programmeringslaget.

26

For att till exempel andra instaliningen pa parameter din gor
sa har:

1.

4.

ga in i programmeringslage

. valj parameter din.

Q

o

andra parametervardet och tryck p& knappen “L" for att
lagra det installda vardet

for att ga ur programmeringslaget, tryck pa knappen
“Diskprogram 3.

1.3 Anmarkning for extern doserare

Nedan listas de specialvarden som kan anvédndas da appa-
raten utrustats med externa, automatiska doseringsbehallare:

om dEt=181 arbetar diskmedelsdoseraren endast da
diskpumpen arbetar - brytarna 7-9 pa kopplingsplinten
stromforsérjs samtidigt.

om dEt=182 arbetar diskmedelsdoseraren endast under
magnetventilens pafyliningsingrepp for att aterstalla boi-
lerns niva - brytarna 7-9 pa kopplingsplinten stromforsorjs
samtidigt.

om rAi=61 arbetarspolglansdoseraren endast under
magnetventilens pafyliningsingrepp for att aterstalla boi-
lerns niva, brytarna 8-9 pa kopplingsplinten stromforsorjs
samtidigt.

omrAi=62 arbetar spolglansdoseraren endast under
diskpumpens ingrepp, brytarna 8-9 pa kopplingsplinten
stromforsorjs samtidigt.

Exempel

Om en extern diskmedelsdoserare har kopplats in, med en

sensor for avlasning av koncentrationen i brunnen, kan en

standardinstallning vara:

— dIn=0 doseraren ar inte aktiv under pafylining av
brunnen.



godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

Serviceresa for att leverera eller hamta produkten.
Installation.

Utbildning angaende anvandning/drift.

Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.
Korrigering av yttre kablage.

Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

COtillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller stromavbrott.

Otillracklig eller avbruten forsérjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte 6ver-
ensstammer med de tekniska kraven for var och en av
maskinerna).

Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror for ren-
goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.
Kundens vardsldshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.
Felaktig eller daligt utford: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation

utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

« Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbehor och programvaror som inte ar godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-

sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for

rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra

villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista Gver

auktoriserade Kundservicecenter.

D TEKNISKA DATA
D.1 Alimanna tekniska specifikationer
Modell 2 S
. poe | IEE 5 2 e o
W W W W aaa39 9 ) b
=== ==3 LLmm = = w
sE: | BED | £55F | & : :
NZuw NZuw Py N N o
N Z W W [}
Stromférsérjning elektrisk elektrisk elektrisk Anga Anga elektrisk
Matarspanning: 400 V 3N~ 400 V 3N~ 400 V 3N~ 400 V 3N~ 400 V 3N~ 440V 3N~
transformeringsbar till 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~
Frekvens Hz 50 [60"] 50 50 [60"] 50 50 60
Maximal effekt 20° 20° 26° 9,5 5 20°
Upptagen strém enligt kW
fabriksinstallning 13 13 17 - - 13
Boilerns
uppvarmningselement kw 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
Brunnens
uppvarmningselement kW 7 7 105 7 105 7
Angférbrukning kg/h - - - 17 34 j
Maximal angtemperatur | °C - - - 120 120 -
Relativt dynamiskt tryck | kPa 100 - 300 100 - 300
pa anganslutning [bar] B B - [1-3] [1-3] -
Vattenledningens tryck | kPa 50 - 700 50-700 50 - 700 50 - 700 50 - 700 50 - 700
[bar] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7]
Vattenledningens °C 50 50 50 50 50 50
temperatur [°F] [122] [122] [122] [122] [122]
Vattenledningens vat-
tenhardhet for °fl°
versioner utan inbyggd | d/°e 14/8/10 max | 14/8/10 max | 14/8/10 max | 14/8/10 max | 14/8/10 max | 14/8/10 max
kontinuerlig avhardare
Vattenforbrukning per
efterdiskprogram ! 7 7 12 7 12 7
Boilerns kapacitet I 18 18 18 18 18 18
Brunnens volym I 95 95 150 95 150 95
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Modell n T o o s
w w (2] - (O]
; ; [72) [72] (72]
g z s s w
& & & & &
= = N N o
w [T}
Standardprogram med
vattenledning vid 50 °C | sek. | 180-360-540 | 180-360-540 | 180-360-540 | 180-360-540 | 180-360-540 | 180-360-540
[122 °F]
Bullerniva Leq for dB LpA:74.9dB LpA:74.9dB LpA:74.9dB LpA:74.9dB LpA:74.9dB LpA:74.9dB
enkeldiskpump® [A] | KpA:1.5dB | KpA:1.5dB | KpA:1.5dB KpA:1.5dB | KpA:1.5dB | KpA:1.5dB
Bullerniva Leq for dB LpA:77.2dB LpA:77.2dB LpA:77.2dB LpA:77.2dB LpA:77.2dB LpA:77.2dB
dubbeldiskpump® [A] KpA:1.5dB KpA:1.5dB KpA:1.5dB KpA:1.5dB KpA:1.5dB KpA:1.5dB
Skyddsgrad IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Nettovikt for modeller
utan [med] ESD kg 215 240 315 215 315 215
Stromkabel HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F
1. For modellerna EPPWESG60 och EPPWELG60: 380-400 V 3N~, 60 Hz. Transformerbar 220-230 V 3~, 60 Hz.
2. Om apparaten aktiveras av programvara, brunnens och boilerns uppvarmningselement tillsammans.
3. Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204.
380-415V 3N 400-440V3 220-230V3
C S C S C S
13 kW 5x4 mm2 25A3P+N 4x4 mm?2 25A3P+N 4x10 mm?2 50 A 3P
17 kW 5x6 mm2 40A3P+N 4x6 mm?2 40A3P+N 4x10 mm?2 50 A 3P
20 kW 5x6 mm?2 40A3P+N 4x6 mmz2 40A3P+N 4x16 mm?2 60 A 3P
26 kW 5x10 mm?2 50A3P+N 4x10 mm?2 50A3P+N 4x16 mm?2 80 A 3P

C = Stromkabel
S = Pa/Av-knapp

OBS!

H

D.2

Egenskaper hos stromforsorjningen

Den vaxelstrdm som maskinen matas med maste uppfylla féljande villkor:

* Maximal spanningsvariation + 6%
» Max frekvensvariation £ 1% kontinuerligt £ 2% under kort tid.
Olinjar distorsion, obalanserade trefassystem, spanningsimpulser, stromavbrott, spanningsgap och andra elektriska karakteristika
maste 6verensstdmma med vad som foreskrivs i punkt 4.3.2 av standard EN 60204-1 (IEC 60204-1).

VARNING

Maskinens elektriska system maste skyddas mot dverstrom (kortslutning och
Overbelastning) med hjalp av lampligt dimensionerade sakringar eller termo-
magnetiska strombrytare. Mellan natkabeln och elnatet skall det finnas en
flerpolig termomagnetisk differentialstrombrytare med manuell aterstallning,
som passar for den forbrukning som anges pa dataskylten, som har ett
kontaktavstand som ger fullstandig frankoppling vid eventuell éverspanning

av kategori lll och som uppfyller kraven i gallande bestammelser.

Standardprogrammets tid kan variera om temperaturen pa vattenledningsvattnet och/eller fran boilerns varmeelement
ar annorlunda an de som listas ovan.

17



VARNING

| punkt 6.3.3 i EN 60204-1 (IEC 60204-1) finns information om skydd mot
indirekt kontakt (beroende pa typ av stromférsorjning och jordanslutning till
den ekvipotentiella skyddskretsen). Anvand skyddsanordningar som garan-
terar automatisk brytning av strommen vid fel pa isoleringen i TN- eller TT-
systemen, och for IT-systemen skall strombrytare eller differentialstroms-
kyddsanordning som far strommen att brytas automatiskt (en strombrytare
maste indikeras som forsta jordfel for spanningsférande del, savida inte en
skyddsanordning ar installerad for att bryta strdommen vid sadant fel. Denna
anordning skall avge en ljudsignal och/eller en visuell signal som skall
fortsatta under hela tiden som felet pagar). Till exempel: | ett TT-system skall
en differentialstrombrytare installeras uppstroms om stromforsorjningskallan
och strombrytaren skall ha en utlésningsstrom (till exempel 30 mA) som ar
koordinerad med jordningssystemet i byggnaden dar det ar meningen att

maskinen skall installeras

E TRANSPORT, HANTERING OCH MAGASINERING

E.1 Inledning

Transport (dvs. flyttning av apparaten fran en ort till en annan)
och flyttning (dvs. flyttning inom arbetsplatsen) maste ske med
hjalp av sarskilda anordningar med lamplig kapacitet.

VARNING

Eftersom apparaten ar stor gar
det inte att stapla apparater pa
varandra under transport. Dari-
genom utesluts risken for att
apparaten faller omkull pga
stapling.

OBS!
Specialiserad personal:

» specifik teknisk utbildning och erfarenhet av att
anvanda lyftanordningar,

» kunskap om sakerhetsbestammelser och till-
ampliga lagar inom relevanta omraden,

* kunskap om allmanna sakerhetsféreskrifter,

» personlig skyddsutrustning som lampar sig for
arbetet som skall utféras,

» kapacitet att identifiera och undvika alla potenti-
ella faror.

E.2 Transport: instruktioner for speditéren

VARNING

Under lastning och avlastning ar
det forbjudet att vistas under
upphangda laster. Det ar forbju-
det att ga in och vistas i
arbetsomradet for personal som
inte ar auktoriserad.

Apparatens vikt ar inte tillracklig
for att den skall sta stilla.
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OBS!

Det finns risk att den transporterade lasten flyttar
sig:

* vid inbromsning,

« vid acceleration,

e ienkurva,

* paojamna underlag.

E.3 Hanteringsprocedurer

Gor sa har for att lyftet skall ske pa korrekt och sékert satt:

» Anvand passande typ av utrustning for lyftet och tyngden (t.
ex. gaffeltruck eller eltruck).
» tack over skarpa kanter och horn.

Innan maskinen lyfts:

» se till att all personal ar pa sakerhetsavstand, och hindra
alla personer fran att komma in i lyftzonen

« Kontrollera att lasten ar stabil.

* Kontrollera att det inte finns material som kan falla under
lyftet. Flytta lasten vertikalt sa att stotar undviks.

* Ha maskinen pa minsta méjliga avstand fran marken nar
maskinen flyttas.

VARNING

Vid lyft av maskinen ar det for-
bjudet att forankra den i dess
rorliga eller svaga delar, t. ex.
skydd, elror, pneumatiska delar.

E.4 Flyttning

Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:
» ha en allman 6verblick éver vagen som skall foljas,
» avbryta mandvern i farliga situationer.

VARNING

Skjut inte och dra inte i appara-
ten nar den flyttas, da det finns
risk att den valter.

E.5 Nedsattning av lasten

Innan lasten satts ned, kontrollera att passagen ar fri och att
golvet ar plant och tillrackligt stabilt for att bara upp lasten. Ta



av maskinen fran trapallen, lasta av den pa den ena sidan och
lat den sedan glida ner till golvet.

E.6 av livsmedel

Maskinen och/eller dess delar maste magasineras och
skyddas mot fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibratio-

ner dar omgivningstemperaturen ar mellan -10°C och 50°C.

Platsen darapparaten magasineras maste ha en horisontell
avstallningsyta som apparaten kan stéllas pa. Detta forhindrar
deformationer pa apparaten och skador pa stodfotterna

VARNING

Uppstallning, montering och
demontering av apparaten skall
utforas av specialiserad personal.

AKTAS

@ Gor inga &andringar pa de delar som
medfdljer apparaten. Delar som gar for-
lorade eller gar sénder maste bytas mot
original reservdelar.

F INSTALLATION OCH MONTERING

F.1 Inledning

F6lj noggrant instruktionerna i detta kapitel. Detta garanterar
att produkten fungerar pa korrekt satt och att anvandningen
kan ske i full sdkerhet.

VARNING

Alla arbeten som beskrivs nedan
maste utféras av specialiserad
personal i enlighet med gallande
sakerhetsforeskrifter. Detta
galler bade den anvanda utrust-
ningen och de tillampade
arbetsmetoderna.

Innan apparaten flyttas, var god
kontrollera att den anvanda lyfta-
nordningens lyftkapacitet ar
avpassad for apparatens vikt.

F.2  Krav och forpliktelser som aligger
kunden

Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

* installation av ett elsystem av ldmplig typ uppstréms om
apparaten enligt anvisningarna i apparatens tekniska data
(D.1 Allménna tekniska specifikationer och D.2 Egenskaper
hos strémférsérjningen).

* En ekvipotentialanslutning 1% till elnatet som betjanar
arbetsplatsen skall utféras via maskinens metallstruktur
med hjalp av en kopparkabel med lampligt tvarsnitt (se
position “EQ" i avsnitt Installationsdiagram).

* en kanalisering fér den elektriska anslutningen mellan
elskapet som betjanar arbetsplatsen och apparaten.

* lampliga vattenanslutningar for pafylining och témning av
vatten och andra anslutningar enligt vad som anges i D.1
Allmédnna tekniska specifikationer och i avsnittet F.8
Vattenanslutning.

F.3 Egenskaper for installationsplatsen

Apparaten ar avsedd att installeras i professionella kok, och
inte i kok i hushallen. Metallgaller/avioppsbrunnar skall finnas i
golvet vid apparatens avlopp (se avsnittet Installationsdiag-
ram), eventuellt kan dessa bytas ut mot en enda avloppsbrunn
som ar dimensionerad for ett flode pa minst 3 I/s.

AKTAS
@ Installera inte apparaten pa en héjd 6ver
havet 6ver 2 000 meter.

F.4 Utrymme runt apparaten

* Runt om apparaten maste det finnas tillrackligt utrymme (for
anvandning och underhall, etc).

» Mattet pa passage for personal som skall gora ingrepp pa
maskinen maste vara minst 50 cm, férutom pa baksidan av
apparaten.

* Mer utrymme kan krdvas om annan utrustning och/eller
transportanordningar skall anvandas och/eller passera eller
i handelse att det kravs utgangar inne pa arbetsplatsen.

« Skall anvdndas med bibehallna, korrekta avstand sa som
visas i installationsdiagrammet.

F.5 Placering
Maskinen far inte transporteras till installationsplatsen och
lossas fran emballagets underrede férran den skall installeras.

Uppstéallining av maskinen:

» Satt pa skyddshandskar och avlagsna emballaget fran
apparaten.

7 JE\N

¢

/@//

» Lyft utrustningen med gaffeltruck, och for in gafflarna sa
som visas nedan, avlagsna basen och placera apparaten
dar den skall installeras.
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» Avlagsna tramellanlaggen "A" som sitter pa maskinens
botten, genom att skruva loss de fyra skruvarna “M8".

» Dra langsamt av skyddsfilmen fran de yttre panelerna. Se
till att skyddsfilmen inte slits sonder sa att det inte blir kvar
limrester

» Justera apparaten genom att vrida pa de justerbara fotterna
och kontrollera att apparaten ar helt i vag, bade i lang-
sgaende och i tvargaende riktning.

F.6  Utsugsflakt
Vi rekommenderar att du installerar en utsugsflakt for att suga
ut den anga som maskinen producerar.

Nar flaktkapans luftflddeshastighet berdknas maste hansyn
tas till typ av installation och den arbetsmiljo dar kapan
installeras.

Hur som helst ar ett luftflodesvarde om mellan 1 000 m3/h och
1 500 m3/h att rekommendera.
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F.7 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som géller
i det land dar apparaten anvands. Allt material som anvands till
emballaget ar miljovanligt.

Det kan forvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en

speciell anlaggning for férbranning av avfall. Plastkomponen-
ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:

"“ Polyetylen
\ [ 4 + Yitre emballage

PE + Plastpase innehallande instruktioner
V2

) ‘ Polypropylen
- « Forpackningsband
PP

"“ Expanderat polystyren
\ [ 4 « Hérnskydd
PS

Komponenter i tré och kartong kan kasseras i enlighet med
bestdmmelserna som géller i landet dar apparaten anvands.

F.8  Vattenanslutning

» Koppla vattenroret “WI* (se Installationsdiagram) till vatten-
ledningen, och placera en kran [X], med medféljande filter
[Y] och en tryckmatare [Z] mellan apparaten och vattenled-
ningen (se bild nedan).

» Kontrollera att det dynamiska vattentrycket, matt mellan
apparaten och vattenledningen, ligger pa mellan 0,5 och 7
bar [50 - 700 kPa] (testa medan diskmaskinens brunn eller
boiler fylls med vatten).

OBS!
@ Om trycket skulle vara hogre skall du installera
en tryckreducerare pa maskinens inloppsror.
» Endast for version med avloppsrér med fritt fall:
koppla utledningsréret (detalj “D* i Installationsdiagram) till
huvudavloppsréret, och montera dit ett vattenlas, eller
placera utledningsroret Over ett “S“vattenlas placerat i
golvet.

» FOor version med avloppspump:

Placera utledningsréret pa en maximal hdjd pa 800 mm fran
golvet.

AKTAS

@ Anvand alltid en ny uppsattning kopp-
lingar om du tar ut och satter tillbaka
vatteninloppsréret pa apparaten.



F.9 Vattenkretsar

ZPPWSSG (angversion)

EPPWES /| NPPWES / ZPPWES / EPPWEH / NPPWEH /
ZPPWEH (elektrisk version)
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EPPWEL / NPPWEL / ZPPWEL (elektrisk version)

EPPWES (elektrisk version) utan avloppspump
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EPPWEL (elektrisk version) utan avioppspump
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TECKENFORKLARING

HWI = AG = Luftspalt
Varmvatteninlopp

D = Avlopp E1 = Magnetventil for pafylining
M1 = Diskpump E3/E4 = Magnetventil angingang
M2 = Diskpump S| = Anggenomféring

M3 = Skéljpump SO = Témning av kondensat

M4 = Avloppspump
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F.10 Elanslutningar

VARNING

Ingrepp pa elektriska system far
endast utforas av behorig
elektriker.

* Anslutningen till elnatet maste godras i enlighet med
bestammelserna och féreskrifterna som galler i
anvandarlandet.

» Kontrollera att maskinens matningsspanning som anges pa
dataskylten med méarkdata motsvarar natspanningen

» Kontrollera att det elektriska systemet klarar den faktiska
strombelastningen och att det ar utfort enligt alla regler och
bestdmmelser som géller i landet dar apparaten anvands.

» Jordledningen fran kopplingsplintens sida skall vara langre
(max 20 mm) an faspolernas ledningar.

» Koppla stromforsérjningens jordledning till en effektiv jord-
kontakt. Apparaten skall dessutom inkluderas i en
ekvipotentialférbindning vars koppling skall utféras med
hjalp av skruven EQ (se avsnitt Installationsdiagram) markt

med symbolen 7. Ekvipotentiallinjens kabel maste ha ett
tvarsnitt om minst 10 mm2.

Stromforsorjning 380-415V 3N

Oppna strémférsoérjningens  kopplingsplint och fér in de
medféljande byglarna sa som féljer: en bygel mellan brytarna
Nr 2 och 4, och en annan bygel mellan brytarna Nr 4 och 6.
Koppla de tre faserna 1, 3 och 5 med hjalp av en adekvat
strdmkabel (se tabellen D.1 Allménna tekniska specifikationer),
koppla nollledningen till brytare 6 och jordledningen till brytare

(@ m| O — O
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B =it
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O @]

Anslutningsspanning 400 - 440V 3

Oppna stromférsérjningens  kopplingsplint och fér in de
medféljande byglarna sa som féljer: en bygel mellan brytarna
Nr 2 och 4, och en annan bygel mellan brytarna Nr 4 och 6.
Koppla de tre faserna 1, 3 och 5 med hjalp av en adekvat
stromkabel (se tabellen D.1 Allménna tekniska specifikationer),
koppla nollledningen till brytare 6 och jordledningen till brytare
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Anslutningsspéanning 220 - 230V 3

Oppna strémférsériningens kopplingsplint och fér in de
medféljande byglarna sa som féljer: en bygel mellan brytarna
Nr 1 och 2, och en bygel mellan brytarna Nr 3 och 4, och annu
en bygel mellan brytarna 5 och 6. Koppla de tre faserna 1, 3
och 5 med hjalp av en adekvat stromkabel (se tabellen D.1
Allménna tekniska specifikationer), och jordledningen till

brytare @

OEOEEEEE

F.10.1 Kopplingar for kontroll av energiférbrukning

Denna apparat ar framtagen for att kunna kopplas till ett
externt energiférbrukningsreglage.

— O
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Koppla anslutningen for energibegransning till brytarna 11 och
12.

AKTAS

@ En normalt 6ppen (n. 6.) kontakt pa
regulatorn skall kopplas till brytarna 11
och 12. Da denna kontakt ar stangd
stangs boilerns uppvarmningselement av.
Att anvanda diskmaskinen under dessa
forhallanden kan foérlanga den tid pro-
grammet tar.

F.11 Sakerhetsanordningar

* En termoamperometrisk skyddsanordning med automatisk
aterstallning, inbyggd i elpumpens spole, stédnger av strom-
forsorjningen till pumpen vid eventuellt funktionsfel.

* Anordningen férhindrar att vattnet i varmvattenberedaren
aterfors till vattenledningen vid eventuellt funktionsfel.

» Ettror fran overflédesanordningen, kopplat till avloppet, gor
det majligt att bibehalla en konstant vattenniva i brunnen.

* Om vattennivan i brunnen &r fér hdg aktiveras automatiskt
avloppspumpen (om sadan finns) for att tdmma ut det
overflodiga vattnet.

VIKTIGT
Tillverkaren avséager sig allt ansvar om gallande
skyddsféreskrifter inte efterfoljs.

F12 “HACCP*
Denna maskin ar férberedd for “HACCP“-koppling.

Koppla “HACCP*“-systemet till kopplingen L3 som sitter pa
maskinens botten.

G KONTROLLPANEL

G.1 Beskrivning av kontrollpanelen

- 8875

©

B
O®E
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Teckenforklaring

A = Pa/Av K = Display | = Diskprogram 3
D = “Indikatorlampa for* temperatur i G = Diskprogram 1 L = Oandligt diskprogram
brunnen

E = “Indikatorlampa for” temperatur i
boilern

H = Diskprogram 2

M = Témningsfas /
sjalvrengdringsprogram

OBS!

i)

G.2 Basreglage

Nedan beskrivs alla olika knappar och funktioner som finns pa
de olika modellerna av ovan listade kontrollpaneler. Vissa
funktioner &r gemensamma for samtliga modeller i serien,
medan andra endast finns pa vissa versioner.

efterdiskprogrammet.

Paslagning/Avstéangning

Denna knapp indikerar apparatens status, paslagen eller
avstangd. Da apparaten ar paslagen lyser knappens lampa.

Diskprogram 1

Denna knapp anvands for att starta Diskprogram 1. Da
programmet ar valt lyser knappens lampa. Detta program ar
amnat for latt smutsade kastruller.

Diskprogram 2

Denna knapp anvands for att starta Diskprogram 2. Da
programmet ar valt lyser knappens lampa. Detta program ar
amnat for normalsmutsade kastruller.

Temperaturen som visas pa displayen hanvisar till brunnen om indikatorlampan “D* lyser, och till boilern om
indikatorlampa “E* lyser. Brunnens temperatur visas under diskprogrammet och boilertemperaturen visas under

Diskprogram 3

Denna knapp anvands for att starta Diskprogram 3. Da
programmet ar valt lyser knappens lampa. Detta program ar
amnat for mycket smutsade kastruller.

Diskprogram “Oandligt*

Denna knapp anvénds da du vill starta ett kontinuerligt
program som inte stangs av férran du stéller in ett automatiskt
program. Detta program ar speciellt bra fér mycket smutsade
kastruller med intorkade matrester, kastruller med specialform
eller da du specifikt behdver det.

Toémningsfas / sjdlvrengoéring

Denna knapp anvéands fér att starta témning / sjalvrengdring.
Da programmet ar valt lyser knappens lampa.

s

H IDRIFTTAGANDE

H.1  Preliminara kontroller, instéllningar och
funktionstester

VARNING

Dessa ingrepp skall endast utfo-
ras pa avstangd och kall apparat,
av specialiserad tekniker som
bar adekvat skyddsutrustning ( t
ex sakerhets-skor, -handskar,
-glasdgon, etc), och som forfogar
over korrekta verktyg och
hjalpmedel.

Kontroller av el och vatten

Innan apparaten tas i drift:

» Kontrollera att de elektriska ledarna som stromforser
apparaten ar korrekt anslutna.

» Kontrollera att natspanning och frekvens dverensstammer
med uppgifterna i tabellen 6ver tekniska specifikationer
(D.1 Allménna tekniska specifikationer).
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» Kontrollera att vattenledningsrér och avloppsror ar korrekt
anslutna (i avsnitt F.8 Vattenanslutning).

« Kontrollera att samtliga skyddsanordningar, sakerhets-
anordningar och nddstoppsanordningar ar pa plats och
fungerar.

Kontroll av filtermontering
» Se till att filtren “C* - “D* - “E" ar korrekt monterade.




Kontrollera montering av disk- och skoéljarmar

» Kontrollera att de évre och nedre spolarmarna for disk och
skéljning ar korrekt placerade.

H.2 Forberedelser och diskmedelsdoserare/
skoljmedelsdoserare

Om apparaten ar kopplad till avhardningsenhet och/eller
osmotisk enhet, kontakta diskmedelsleverantoren for specifik
produkit.

Om peristaltiska doseringsbehallare installerats pa apparaten
kommer dosering av diskmedel och skéljmedel att ske auto-
matiskt beroende pa énskad koncentration. Koncentrationen
pa disk/skdljmedel beror pa den typ av produkt som anvands,
och pa inmatningsvattnets hardhetsgrad (kontrollera specifi-
kationerna pa typskylten pa apparaten).

AKTAS

Sjalvsugande doseringshallare (diskme-
del och skoéjimedel) och doserarens
innerslang skall genomga underhall med
jamna mellanrum (minst 1-2 ganger om
aret), och aven efter en period av
maskinstillestand.

1. Diskmaskin med inbyggd doseringspump for
diskmedel
Pumpen “R" levererar cirka 0,9 g/s diskmedel. Nar
apparaten fylls med vatten forsta gangen pa dagen,
pumpar pumpen ut cirka 46 g diskmedel under 55
sekunder for att koncentrationen skall bli 2 g/liter. Pumpen
“R* doserar cirka 4 g under 5 sekunder vid varje program.
Driftstiden for doserarna kan andras, folj instruktionerna
som finns i kapitlet 1.2 Instélining av doserare. For in den
medféljande slangen i diskmedelsbehallaren.

2. Diskmaskin med inbyggd pump for spolglans
Pumpen “S* levererar cirka 0,1 g/s spolglans. Nar appa-
raten fylls med vatten forsta gangen pa dagen, pumpar
pumpen ut cirka 1,2 g under 11 sekunder for att kon-
centrationen skall bli 0,1 g/liter. Pumpen “S* levererar cirka
0,2 g under 2 sekunder vid varje efterdiskprogram. Drifts-
tiden for doserarna kan andras, folj instruktionerna som
finns i kapitlet 1.2 Instélining av doserare. For in den
medféljande slangen i behallaren for skoljmedel.

3. Automatisk leverans av fast diskmedel
Inuti brunnen finns ett hal, “O" (e 22 mm, och stangt med
en plugg), fér att inféra diskmedel.
| botten av brunnen finns annu ett stangt hal “N* (e 22 mm)
som skall anvandas vid installation av en
konduktivitetsprobe.

H.2.1  Anslutningar for elektriskt styrda automatiska
diskmedels- och skoljmedelsdoserare

Det finns kontakter pa stromférsorjningens kopplingsplint for
elektrisk tillkoppling av externa doserare, med spanning 220 —
240 V. Max. effekt 30 VA.

» Koppla diskmedelsdoseraren mellan brytarna Nr 7 och 9.
Dessa kontakter ar stromférande under en férinstalld tids-
rymd under pafyliningen av brunnen och vid starten av
diskprogrammet (se avsnitt .2 Instéllning av doserare).
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» Koppla skoljmedelsdoseraren mellan brytarna Nr 8 och 9.
Dessa brytare ar stromférande under pafylining av brunnen
och i slutet av efterdiskprogrammet, under en forinstalld
tidsrymd (se avsnittet 1.2 Instélining av doserare).
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I FORE FORSTA ANVANDNING

1.1 Manuell aktivering

Da diskmedelsbehallare byts ut kan det bli nddvandigt att
aktivera doserarna manuellt fér att fylla slangarna och
eliminera luft. Tryck samtidigt pa knapparna, sa som visas i
bilderna nedan. Om nd&dvandigt, upprepa ingreppet flera
ganger.
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1.2 Instéllning av doserare

Alla ingrepp skall utféras med apparaten paslagen, huven
Oppen och utan att nagot program har valts.

Tryck samtidigt in knapparna “Av/P&“ och “Diskprogram 1“
under 5 sekunder for att g& in i programmeringslage -
displayen visar parametern USr.

Tryck tvd ganger pa knappen “L“ (se G.1 Beskrivning av
kontrollpanelen) for att komma in i installningsparametrarna
for diskmedel och skéljmedel.

ok
LI o

;

Reglera féljande parametrar:

\\\ N2

Beskrivning av parameter | Display Virde'
Initialméngd av diskmedel din 240
Initialmangd av skéljmedel rin 18
Mangd diskmedel under dEt 16
programmet

Méangd skoéljmedel under rAi 7
programmet

1. Vardena i tabellen utgor fabriksinstalining.

» Tryck pa knapparna for “Diskprogram 1“ och “Diskprogram
2" for att 6ka/minska vardet..

» Tryck pa knappen “L“ for att lagra det instéllda vardet och
aterga till val av parameter (se punkt 1).

» Tryck pa knapparna for “Diskprogram 2“ for att ga till nasta
parameter som skall andras.

* Tryck pa knappen for “Diskprogram 3“ for att ga ur
programmeringslaget.
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For att till exempel andra instaliningen pa parameter din gor
sa har:

1.

ga in i programmeringslage

2. valj parameter din.

Q

o

3. andra parametervardet och tryck pa knappen “L“ fér att

lagra det installda vardet

4. for att ga ur programmeringslaget, tryck pa knappen

“Diskprogram 3.

1.3 Anmarkning for extern doserare

Nedan listas de specialvarden som kan anvédndas da appa-
raten utrustats med externa, automatiska doseringsbehallare:

om dEt=181 arbetar diskmedelsdoseraren endast da
diskpumpen arbetar - brytarna 7-9 pa kopplingsplinten
stromforsérjs samtidigt.

om dEt=182 arbetar diskmedelsdoseraren endast under
magnetventilens pafyliningsingrepp for att aterstalla boi-
lerns niva - brytarna 7-9 pa kopplingsplinten stromforsorjs
samtidigt.

om rAi=61 arbetarspolglansdoseraren endast under
magnetventilens pafyliningsingrepp for att aterstalla boi-
lerns niva, brytarna 8-9 pa kopplingsplinten stromforsorjs
samtidigt.

omrAi=62 arbetar spolglansdoseraren endast under
diskpumpens ingrepp, brytarna 8-9 pa kopplingsplinten
stromforsorjs samtidigt.

Exempel

Om en extern diskmedelsdoserare har kopplats in, med en

sensor for avlasning av koncentrationen i brunnen, kan en

standardinstallning vara:

— dIn=0 doseraren ar inte aktiv under pafylining av
brunnen.



— dEt=181 doseraren aktiveras da diskpumpen ar i drift
och, beroende pa den diskmedelskoncentration som
avlasts av sensorn, levereras korrekt diskmedelsdos.

Forslag: For att verifiera skdljmedlets effekt, hall upp

glasen i motljus da de ar nydiskade. Vattendroppar som

finns kvar pa glaset visar pa otillracklig mangd, medan
strimmor pa glaset betyder 6verskott.

VIKTIGT
For elkopplingar, se elschemat.

AKTAS

@ Da du byter typ av diskmedel/skdljmedel
(dven fran samma tillverkare), maste
sugslang och tryckslang skéljas med rent
vatten innan du Kkopplar in den nya
behallaren for diskmedel/skdljmedel.
Annars kan blandning av olika typer av
disk-/skéljmedel framkalla kristallisering,
vilket kan medféra att doseringspumpen
gar sonder. Att inte folja instruktion ogiltig-
forklarar garanti och produktansvar.

J ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

J.1 Inledning

Maskinerna ar utrustade med elektriska och/eller mekaniska
sakerhetsanordningar som ar avsedda att skydda personalen
och maskinerna. Dessa anordningar far darfér inte avlagsnas
eller andras.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa
att anordningarna andrats eller att de inte har anvants.

J.2  Skydd

Pa maskinen finns féljande typ av skyddsanordningar:

+ Fasta skydd (kapor, lock, sidopaneler etc) - dessa ar
fastade till apparaten och/eller till ramen med skruvar eller
snabbfasten. De gar alla att 6ppna eller montera bort med
specialverktyg.

» Rorliga, forreglade skydd (dorrar) for atkomst till maskinens
insida.

« atkomstdorrar till  maskinens elektriska utrustning
bestaende av paneler upphangda pa gangjarn som maste
Oppnas med verktyg. Det ar inte tillatet att 6ppna atkomst-
dorrar nar maskinen ar ansluten till elnatet.

VARNING

Vissa illustrationer i handboken
visar maskinen eller delar av
denna utan skydd eller med bort-
tagna skydd. lllustrationer av
denna typ har endast fortydli-

gande syfte. Det ar alltid
forbjudet anvanda maskinen
utan skydd eller med urkopplade
skydd.

J.3  Sakerhetsskyltar som skall sattas upp
pa apparaten eller i omradet runt
apparaten

Forbud BETYDELSE

Det ar forbjudet att olja, smorja, repa-
rera och justera delar i rérelse.

Det ar forbjudet att avlagsna
sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for
att slacka eldsvador (denna férbuds-
skylt finns pa elektriska delar)

FARA Betydelse

Fara att klAmma handerna

forsiktighet, het yta

Fara for elchock (placerad pa eldetaljer
med angivelse av spanningen).

> P

VARNING

Det ar forbjudet att ta bort saker-
hets-, faro- och pabudsskyltarna
som finns pa apparaten och att
gora dem olasbara.

J.4  Anvisningar om anvandning och
underhall

Riskerna som ar knutna till maskinen ar huvudsakligen av
mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit méjligt har
riskerna undanrojts:

» antingen direkt, med hjalp av lampliga I6sningar pa
projektstadiet,

» eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och
sakerhetsanordningar.

Pa kontrollpanelens
funktionsstérningar.

| samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det
inte ar mojligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengdring,
reparation och underhall pa maskinkomponenter i rorelse.
Personalen maste upplysas om forbudet i fraga med hjélp av
val synliga varningsskyltar

For att garantera att maskinen fungerar effektivt och korrekt
kravs ett regelbundet underhall. Folj anvisningarna i denna
manual.

Kontrollera regelbundet att alla sdkerhetsanordningar fungerar
och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

display visas eventuella
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VARNING

Extraordinart underhall pa appa-
raten far endast utféras av
specialiserad personal som
maste vara utrustad med lamplig

personlig skyddsutrustning
(skyddsskor,  skyddshandskar,
skyddsglasogon, arbetsklader,
osv.) och lamplig utrustning,

verktyg och extra anordningar.

A VARNING

All maskindrift ar forbjuden nar
skydd, skyddsanordningar och
sakerhetsanordningar ar bort-
tagna och nar andringar gjorts
pa sadana anordningar.

Innan nagon typ av ingrepp gors
pa maskinen, studera alltid
manualen som anger vilka pro-
cedurer som skall foljas och som
innehaller viktig
sakerhetsinformation.

J.5 Felaktig anvandning dar felaktigheten ar
forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i
denna handbok betraktas som felaktig. Under drift av
maskinen ar det inte tillatet att géra arbeten som betraktas
som felaktiga och som allméant sett kan medféra risker for
personalens sakerhet eller skador pa maskinen. Nedan
specificeras vad som avses med felaktig anvandning dar
sadant gar att forutse:

 bristande underhall, rengéring och regelbundna kontroller
av maskinen,

+ strukturella &ndringar eller andringar pa funktionslogiken,

+ andringar pa skydd eller sdkerhetsanordningar,

» att anvandare, specialiserad personal och underhallstekni-
ker inte anvander personlig skyddsutrustning.

« att inte anvanda adekvata tillbehér (t ex att anvanda fel
verktyg, stege).

+ att placera bransle eller brandfarligt material (material som
inte har med bearbetningsprocessan att géra) i nérheten av
apparaten,

» felaktig installation av maskinen,

+ attféremal som inte &r kompatibla med apparatens anvand-
ning, eller som kan orsaka skador pa apparaten/personer,
eller férorena omgivningen laggs in i apparaten,

« att stiga upp pa maskinen,

» att anvisningarna om avsedd anvandning av maskinen inte
har foljts,

« andra beteenden som medfor risker som inte kan elimine-
ras av tillverkaren.

VARNING

Ovan beskrivna beteenden ar att
betrakta som forbjudna!

J.6 Kvarstaende risker

Maskinen har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt
eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av
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lampliga skydd. Tillverkaren informerar darfér operatéren,
genom denna handbok, om dessa risker och om vilken
personlig skyddsutrustning som skall anvéndas av persona-
len. Foér att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med
utrymme da du installerar apparaten. For att detta villkor skall
uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid:

» vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador,
osV.),

* vararena och torra,

» vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som

kvarstar pa maskinen: de illustrerade beteendena ar att
betrakta som felaktiga och darmed strangt forbjudna.

Kvarstaende risker | Beskrivning av den farliga

situationen
Risk att halka eller Operatodren kan halka pa grund av
falla att det finns vatten eller smuts pa
golvet

Risk att fastna, dras
med eller krossas

Operatodren eller andra personer
fastnar eller dras med av trans-
portanordningen, under
maskinens arbete och till foljd av
olampliga beteenden, t.ex

« att han eller hon sticker in en
arm i maskinen for att ta bort en
korg som har fastnat utan att
maskinen stoppats med ett
nddstoppsreglage

« att han eller hon kommer at
systemet som flyttar fram kor-
garna utan att maskinen har
stoppats med ett
nddstoppsreglage

Olamplig kladsel med 16st sittande
delar (t.ex. halsband, sjalar, hals-
dukar, slipsar, osv.) eller langt har
som inte ar uppsatt kan fastna i
maskinorgan i rorelse.

Risk for brannskada/
skrubbsar (t ex ugn-
selement, iskall
behallare, lameller
och ror i kylkretsen)

Operatoren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt vissa komponenter inuti
maskinen utan att anvanda
skyddshandskar.

Stickskador Operatdren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt vissa komponenter med
vassa kanter inuti apparaten utan

att anvanda skyddshandskar.

Risk fér brannskada Operatdren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt komponenterna inuti
maskinen eller diskgodset vid
utgangen utan skyddshandskar
eller utan att 1dta komponenterna/

diskgodset svalna.

Risk for kapning av
armarna

Operatéren anvander vald for att
sténga frontpanelerna.

Elchock Kontakt med elektriska, span-
ningsférande delar i samband med
underhall som utférs medan span-

ningen ar paslagen

Risk for fall fran hog Operatdren anvander olampliga
hojd system for att komma at delar pa
ovansidan av maskinen (t.ex.
stegar) eller operatéren klattrar
upp pa maskinen

Risk for krosskada
eller annan skada

Den specialiserade personalen
kanske inte har fast kontrollpane-
len som ger atkomst till
teknikutrymmet pa ratt satt. Pane-
len kan stangas plétsligt.




Kvarstaende risker | Beskrivning av den farliga

situationen

Majlig risk for skada pa armar fore-
ligger vid stangning av huven.

Risk for krosskada
eller skarskada

Risk att laster valter Under hantering av apparaten
eller emballaget innehallande
apparaten med hjalp av oldmpligt
lyftsystem eller med obalanserad

last

Operatéren kommer i kontakt med
kemiska amnen (t.ex. diskmedel,
skéljmedel, inkrustborttagnings-
medel, osv.) utan att
sakerhetsatgarder av [amplig typ
har vidtagits. Studera alltid séker-
hetsinformationsbladen och
etiketterna pa den anvanda
produkten

Kemiska amnen

VIKTIGT

@ Om en stérre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslut-
ning, kablar utanfoér kopplingsplinten, motorhaveri,
slitage pa elkablarnas skydd) skall operatéren som
ansvarar for den ordinarie anvandningen genast
stédnga av apparaten.

K ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

K.1 Avsedd anvandning

Vara apparater projekteras och optimeras for att sakerstalla
hégprestanda och kapacitet. Denna apparat ar endast avsedd
for den anvandning for vilken den uttryckligen har tillverkats,
dvs for disk av diskgods med vatten och speciella diskmedel.
All annan anvandning betraktas som felaktig.

Apparaten utfor inget skdljprogram om det inte finns tillgang till
vatten - alla funktioner stannar d4 med felmeddelandet “A1*
(se aven Larm).

K.2 Operator vid ordinarie anvandning

Maste minst ha:

* ha kunskap om teknik och specifik erfarenhet av kérning av
maskinen,

» Grundlaggande allmanbildning och teknisk utbildning pa
tillracklig niva for att kunna ldsa och forsta innehallet i
handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» hatillrécklig kunskap for att i sakerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken,

* kanna till regler om hygien och sakerhet pa arbetsplatsen.

Om en stérre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar

utanfér kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas

skydd) skall operatéren som ansvarar for den ordinarie

anvandningen:

* Omedelbart stinga av apparaten genom att stalla stromb-
rytaren pa “O“ eller genom att trycka pa den allménna
nddstoppsanordningen som finns pa apparaten.

+ Stanga av vattentillférseln till apparaten.

K.3 Startar

OBS!

@ Utfor ett par program utan diskgods for att spola ut
eventuella rester av industrifett ur brunn och
rérledningar.

+ Oppna vattenkranen.

» Sla pa strommen genom att vrida huvudstrombrytaren till
lage “I*.

» Sla pa maskinen genom att trycka pa Av/Pa-knappen.

+ Oppna luckan och kontrollera att filter, spolarmar och
braddavlopp sitter korrekt monterade pa sina platser (se H
Idrifttagande).

» Stang luckan.

» Knappen Pé/av tands vilket betyder att diskmaskinen ar
stromforsorjd och att vatten ar pa vag in for uppvarmning.
Ordet “FILL" (pafylining) visas pa displayen under hela
pafylinings- och uppvarmningsfasen.

TN Rl
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» Observera: denna diskmaskin utfér den forsta pafyliningen
av brunnen genom flertalet heta skéljprogram i rad, medan
displayen fortsétter att visa FILL (pafylining). Detta system
sparar upp till 30% av tiden jamfért med traditionella
modeller. Om huven Oppnas under denna fas, visas
meddelandet “CLOSE" (stang) pa displayen.

+ Pafylinings- och uppvarmningsfasen ar klar da displayen
visar brunnens temperatur.

» FOr att visa boilertemperaturen under uppvarmningsfasen i
brunnen, 6ppna huven och tryck pa knappen Diskprogram
1

K.4 Diskprogram
Standardprogramtid med ledningsvatten vid 50 °C:

Tabell 6ver tider

moget | (N | N | P | ()

EPPW .
NPPW 3min 6 min 9 min oL/ng-
ZPPW

En anordning forlanger programmets tidsrymd om vattnet i
boilern inte skulle ha uppnatt minimumtemperatur for att utféra
efterdisken korrekt. Programtid och temperatur kan stéllas in (t
ex genom att hoja tid och temperatur pa efterdisk). Program-
tider bor endast stallas in av specialiserad tekniker.

Programtid och temperatur kan stéllas in (t ex genom att hoja
tid och temperatur pa efterdisk).
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AKTAS
Programtider far endast stallas in av
specialiserad personal.

K.5 Funktion

Pafylinings- och uppvarmningsfasen ar klar da displayen visar
brunnens temperatur:
o ol

o &

\_/
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Apparaten ar da klar att anvandas:

+ Oppna luckan.
» Hall i korrekt méngd diskmedel i brunnen (fér apparaten
utan automatisk doserare).

» L&gg in smutsiga kokkarl och behallare upp och ned pa
korgen.

* Placera diskgodset i korgen, undvik att diska dekorerat
gods. Undvik &ven att silver ligger an mot andra metaller,
och undvik intorkade matrester.

» Stang luckan och valj 6nskat diskprogram - lampan tands
for valt program och diskprogrammet startar.

— Diskprogram |
For latt smutsade kokkarl: tryck pa knappen Diskpro-
gram 1 (se Tabell dver tider).

— Diskprogram Il (rekommenderas)
For normalsmutsade kokkarl: tryck pa knappen Diskpro-
gram 2 (se Tabell éver tider).

— Diskprogram lll
For mycket smutsade kokkarl: tryck pa knappen Dis-
kprogram 3 (se Tabell dver tider).

— Diskprogram “Oandligt”
Denna knapp anvands d& du vill starta ett kontinuerligt
program som inte stangs av forran du staller in ett
automatiskt program. Detta program ar speciellt bra for
mycket smutsade kastruller med intorkade matrester,
kastruller med specialform eller da du specifikt behdver

det.

+ For att avbryta diskprogrammet racker det med att du
trycker pa knappen for valt program, eller att du Sppnar
luckan.

« For att fortsatta diskprogrammet racker det med att du
trycker pa knappen for valt program, eller att du éppnar
luckan. Programmet atertar dar det blev avbrutet.
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» Da avkalkningsprogrammet ar klart hors en serie ljud-
signaler och pa displayen blinkar texten “END* (slut).

DI
Dy e

Oppna luckan och dra ut diskkorgen med rena kokkérl och
kastruller.

AKTAS

@ Apparaten kan inte avlagsna fast-
branda matrester fran diskgodset.
Diskgods med branda matrester skall
rengéras mekaniskt/kemiskt (fordisk-
ning under rinnande vatten) innan de
placeras i diskmaskinen.

VIKTIGT
Byt vattnet i brunnen minst tva ganger per dag.

K.6  Oka eller minska vattentrycket
For diskning av latta kastruller:

* lossa vingmuttern “X;

 tryckin tryckbegransningsventilen “Y* for att minska vatten-
trycket i den undre diskarmen - detta dkar trycket i den 6vre
diskarmen, sa att kastrullerna ligger kvar pa sina platser;

 dra at vingmuttern “X" igen.

For disk av stora och tunga kastruller:
* lossa vingmuttern “X%;

» dra ut tryckbegransningsventilen “Y*;
+ dra at vingmuttern “X* igen.

» Stang luckan och valj passande diskprogram.

* Motsvarande kontrollampa tédnds och diskprogrammet
startar.

K.7 Typ av korgar
K.7.1  Gron korg
For 12 skalar med maximal diameter om 240 mm.




K.7.2 Korg for kokkarl och kastruller

K.7.3 Korg for brickor

L RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

L.1  Rengodring av maskinen

Rengoringen maste utféras efter varje dag som maskinen
anvands. Anvand varmvatten och om sa kravs ett milt rengor-
ingsmedel, och en mjuk borste eller en svamp. Om andra typer
av rengdringsmedel anvands, folj noggrant anvisningarna fran
tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa informationsbladen
som medféljer medlet eller amnet i fraga.

Minska miljdpaverkan av férorenande @amnen genom att
rengdra maskinen (pa utsidan och om sa kravs pa insidan)
med produkter som &r biologiskt nedbrytbara till mer an 90 %.

AKTAS

@ Anvand inte stalull eller liknande for ren-
goring av ytor i rostfritt stal. Anvand inte
rengoringsmedel som innehaller klor.

A VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-

ner som finns pa férpackningen.

Se avsnitt B.11 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

L.2 Vid arbetsdagens slut och daglig
rengoring

Apparaten ar framtagen for att utféra ett automatiskt sjalv-

rengdringsprogram for att spola ur rester och for att garantera

hygienen:

L.21 Rengoéring av brunnen

Oppna luckan och dra ut diskkorgen med rena kokkarl.

Slapp luckan for tillgang till brunnen
» Lyft sparrhakarna “S" och “T“. Dra luckan latt utat.

» Dra luckan utat tills den ar helt utdragen, var forsiktig sa att
den inte fastnar.

» Sank forsiktigt ned luckan.
» Ta bort brunnsfiltren “C* - “D* - “E“.

* Rengor filtren under rinnande vatten med hjalp av en
nylonborste.

Satt tillbaka luckan
» Lyft luckan sa hogt det gar (horisontellt).
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Tryck luckan inat, var forsiktig sa att den inte fastnar, tills
knapparna “S* och “T" bagge gar ned i utgangspositionen
(helt ned). Detta ingrepp ar korrekt utfért om det inte gar att
dra luckan utat, varken pa sidan for sparrhaken “S*“ eller pa
sidan for sparrhake “T*.

Sténg luckan genom att féra den uppat.
Valj témningsprogrammet genom att trycka pa knappen
“Témning/Sjalvrengdring*.

)

Under témning och rengdring visas pa displayen medde-
landet “CLE":

Efter ndgra minuter hoérs 3 ljudsignaler, som betyder
rengoringsprogrammet ar klart - pa displayen blinkar
meddelandet “END*:

DR
Dy

Sla av maskinen genom att trycka pa Av/Pa-knappen.

Sla av stromfoérsorjningen.
Stang av vattenkranen.
Byt ut filtren.

L.2.2 Rengoéra munstycken
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Avlagsna de 6vre och undre spolarmarna for disk“F* och
skéljarmarna “I“, genom att lossa ringmuttern “H".

Skruva loss pluggarna “L” fran skoéljarmarna.

VIKTIGT
Avkalka skéljarmarna “I* varje manad med hjalp
av vinager eller avkalkningsmedel.

Avlagsna spolarmen “P“ genom att vrida den medsols och
dra den utat.

» Skruva loss pluggarna “R*" fran sidospolarmarna.

» Tvatta noggrant av disk- och skdljmunstyckena och rengér
dem med varmt vatten och ett milt rengdringsmedel.
Anvand eventuellt en mjuk borste eller en svamp. Speciellt
for spolarmen “P* anvand varmt vatten och diskmedel, om
nédvandigt dven en mjuk borste Z. Anvand inte vassa
objekt for att géra rent munstyckena, eftersom de da kan
skadas.

L.2.3 Rengor diskpumpens filter

* Ta loss filtret “E“ och rengdr fran eventurella matrester for
att undvika att avloppet satts igen.

Da rengoringen ar klar, sétt tillbaka de delar som tidigare togs
bort.

L.2.4 Rengor externa ytor

Innan nagot rengdrings- eller underhallsarbete utférs maste
apparaten alltid skiljas fran elnatet.

VIKTIGT

@ Tvatta ytor av rostfritt stdl med ljummet tvalvatten.
Anvand absolut inte rengéringsmedel som innehal-
ler slipande amnen , stalull, borstar eller skrapor i
vanligt stal. Skolj med en blét duk och eftertorka
noggrant. Rengdr kontrollpanelen med en mjuk
trasa doppad i vatten, med milt rengéringsmedel,
om nddvandigt.

Minska effekten av férorenande amnen i miljon genom att
rengOra apparaten (pa utsidan och om sa kravs pa insidan)
med produkter som ar biologiskt nedbrytbara till ver 90%.



Lamna luckan 6ppen hela tiden da apparaten inte anvands.

L.3 Underhall

Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall
vara beror pa de faktiska driftsvillkoren (totala disktimmar) och
omgivningférhallanden (damm, fukt, osv.). Darfoér kan inga
exakta tidsintervaller anges. Det &r dock viktigt att ge
maskinen ett noggrant och regelbundet underhall for att i
mojligaste man begransa driftavbrott.

Vi rekommenderar att:

» Avkalka boilern, insidan av brunnen och maskinens ror en
eller tva ganger per ar (tillkalla Kundservice).

+ Avkalka munstyckena pa disk- och skdljarmarna med
attiksbad eller avkalkningsmedel.

» Detlilla innerréret i doseringsbehallaren for skéljmedel och
diskmedel skall genomga regelbundet underhall (1 eller 2
ganger om aret).

OBS!

@ Virekommenderar dven att ett servicekontrakt
tecknas med Kundservice for forebyggande och
programmerat underhall.

L.3.1 Reparation och sarskilt underhall

Reparation och sarskilt underhall maste utféras av specialise-
rad och auktoriserad personal. Tillverkaren avsager sig allt
ansvar for fel eller skador som uppstar pa grund av ingrepp
fran tekniker som inte ar auktoriserad av Tillverkaren, och
tillverkarens originalgaranti férfaller.

L.3.2 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltilbehdr och -reservdelar. Att inte
anvanda originaltillbehér och -reservdelar betyder att tillverka-
rens originalgaranti forfaller, och kan géra att apparaten inte
langre uppfyller kraven for sékerhetsforeskrifterna.

L.3.3 Forlangd period av inaktivitet

Folj nedanstdende anvisningar om diskmaskinen inte skall
anvandas under en langre tidsperiod:

« Sténg av vattenkranen.
* Tom brunnen helt.
» Ta bort och rengdr noggrant filtren.

» T6m de inbyggda behallarnas alla slangar, och ta loss dem
fran behallarna. Repetera minst 3 ganger den procedur
som beskrivs i avsnittet 1.1 Manuell aktivering.

* Tom boilern fullstandigt(se avsnitt L.4 Témning av boilern).
« Smorjin alla ytor i rostfritt stal med ett tunt lager vaselinolja.

L.4 Tomning av boilern

Om apparaten inte skall andvdas under en langre tidsperiod,
skall boilern tommas for att forhingra felfuntkioner oh upp-
komst av mdgel och odor.

» Stang luckan.

» Tryck samtidigt in knapparna “Tomning/Sjalvrengéring“ och
“Diskprogram 3°.

» En summerton indikerar att skéljpumpen aktiverats och pa
displayen visas tre blinkande linjer.

» Tre korta toner indikerar att programmet ar avslutat.

SERRGSEN ) =~

L.5 Inledning

VARNING

Demontering skall alltid utféras
av specialiserad personal.

A VARNING

Arbeten pa elektrisk utrustning
far endast utféras av specialise-
rad personal, och pa apparat
som ar skild fran stromférande
nat.

L.6 Forvaring av avfall

Skrota alltid apparaten pa ansvarsfullt satt och se till att inga
delar hamnar i naturen.

Beroende pa modell ska luckorna tas av innan apparaten
kasseras.

Det ar tillatet att forvara SPECIALavfall tillfalligt, i vantan pa att
det skall kasseras genom behandling och/eller permanent
forvaring. Respektera dock alltid miljdlagstiftningen som géller
i anvandarlandet.

L.7  Anvisningar om ingrepp for att montera
ned maskinen

Innan maskinen skrotas, kontrollera noggrant det fysiska
skicket och om det finns risk att delar av strukturen bérjar ge
efter eller ga sénder.

Alla delar av maskinen skall atervinnas/skrotas for sig: se till att
dela upp delarna efter typ och egenskaper (t ex metaller, oljor,
fett, plast, gummi etc).

Lagstiftningen skiljer sig fran land till land. Folj bestdmmel-
serna i lagstiftningen och fran myndigheterna som finns i det
land dar skrotningen skall ske. Allmant géaller att apparaten
skall lamnas till en specialiserad central for atervinning/
skrotning.

Symbolen pa apparaten visar att denna appa-
rat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan
maste omhandertagas pa korrekt satt, for att
forhindra negativ inverkan pa miljo och halsa.
For mer information om atervinning av denna
apparat, kontakta den agenten eller aterforsal-
jaren, kundservice eller lokala
atervinningsmyndigheter.
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VARNING

Innan apparaten kasseras maste
den goras obrukbar. Skar av

OBS!

| samband med skrotning av apparaten maste
“CE"-markningen, denna handbok och andra doku-
ment gallande apparaten forstoras.

i)

elkabeln och demontera appara-
tens alla lasanordningar sa att
ingen risk foreligger att mannis-
kor (barn) blir inlasta i apparaten.

M FELSOKNING

M.1  Vanliga fel
DISKMASKINEN DISKARINTE RENT | 1 Kontrollera om sudfiltret &r smutsigt och rengér det noggrant.
2. Kontrollera om spolarmarna ar tilltappta av matrester.
3. Kontrollera att korrekt diskmedelsmangd har tillsatts, bade i det forsta skedet och/
eller i senare skeden.
4. Det valda diskprogrammet ar fér kort. Repetera diskprogrammet.
5. Kontrollera brunnens temperatur.
6. Kontrollera att diskgodset ar placerat pa korrekt satt i korgarna.
GLAS OCH PORSLIN AR INTE RIK- 1. Se instruktionerna fér mangden skéljmedel (se avsnittet |.2 Instélining av
TIGT TORRA doserare).
2. Kontrollera att det finns skéljmedel i behallaren, fyll pa om sa behovs.
3. Seinstalliningen for mangd av skoljmedel (se avsnittet 1.2 Instélining av doserare).
4. Kontrollera vattentemperaturen i boilern.
KONDENS PA GLASEN 1. Kontrollera att det finns skéljmedel i behallaren, fyll p4 om sa behdvs.
2. Se instéllningen fér mangd av skdljmedel (se avsnittet |.2 Instélining av doserare).
3. Ta ut korgen med glas direkt efter att programmet ar klart.
FLACKAR PA GLASEN 1. Anvand endast produkter som inte skummar och som &r avsedda for professio-
nella diskmaskiner.
FOR MYCKET SKUM | TANKEN 1. Kontrollera att diskvattentemperaturen ar minst 50 °C.
2. Kontrollera om den mangd diskmedel som doseras fran diskmedelsdoseraren ar
for stor (se avsnitt .2 Instélining av doserare).
3. Forsakra dig om att brunnen inte rengjorts med opassande rengdringsmedel.
T6m brunnen och skélj den noggrant fére nasta diskprogram.
4. Om ett skummande diskmedel har anvants, tém brunnen och fyll den sedan med
vatten tills allt skum férsvunnit.
FLACKAR PA GLASEN 1. Reducera mangden skéljmedel (se avsnittet |.2 Instélining av doserare).
SPOLARM OCH/ELLER SKOLJARM 1. Ta bort och rengdr noggrant armarna.
ROTERAR SAKTA 2. Rengor sudfilter pa diskpumpen.
M.2 Alarms
A1 VATTEN SAKNAS » Kontrollera att kranen ar éppen.
» Kontrollera att vattenfiltret inte ar tilltappt.
» Kontrollera minimumtrycket pa vattenledningen.
» Kontrollera att braddavloppsréret ar infort (endast for appa-
rater utan avloppspump).
B1 INEFFEKTIVT UTLOPP » Kontrollera om dverflédesanordningen tagits bort.
» Kontrollera om det finns tilltdppning i utloppsréret eller i
braddavloppet.
B2 BRUNNENS VATTENNIVA FOR + Kontrollera om det finns tilltdppning i utloppsréret eller i
HOG braddavloppet.
C1-C8 KONTAKTA TEKNISK SERVICE
E1-E8 KONTAKTA TEKNISK SERVICE » Apparaten fortsatter att fungera men en tekniker bér komma
och kontrollera den.
F21-F22' KONTAKTATEKNISK SERVICE * Regenerering av hartserna utfors ej. Apparaten fortsatter att
fungera utan vattenavhéardning.

1. Endast modeller med inbyggd avhardare.
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